3M Unitek

Transbond™ Plus Self Etching Primer

Apprét auto-mordancant Transbond™ Plus SEP
Transbond™ Plus Selbstitzender Primer
Primer automordenzante Transbond™ Plus
Imprimador autograbante Transbond™ Plus
Transbond™ Plus zelfetsende primer
Transbond™ Plus Self Etching Primer
Transbond™ Plus -itse-etsaava pohjausaine

Avto-adpomointikog Evepyomointiig
Transbond™ Plus

Primer Autocondicionador Transbond™ Plus
Transbond™ Plus selvaetsende primer

we Q- REF 712-090, 712-091
75°F /.\ !
AN\ @ 43K



ENGLISH Instructions For Use

Product Description and Indication for Use: Transbond™ Plus Self Etching Primer
is both an etchant and a primer combined into one product. This product contains
“methacrylated phosphoric acid esters.” Transbond Plus Self Etching Primer is indicated
for use as a bonding mediator for bracket attachments. It is a combined etchant and primer
in orthodontic treatment and is for use only with light-curing direct bonding orthodontic
adhesives.
Note: One Transbond Plus Self Etching Primer unit contains sufficient material for etching
and priming one arch only. Use two units when bonding both arches. Protect the material
from light and heat prior to activation.
Transbond Plus Self Etching Primer is intended for single patient use only. Reuse, even
with a new disposable applicator, could result in cross contamination.
Warnings:
* |IRRITANT - may cause sensitization by skin contact.
* Possible acrylic sensitivity — this product contains acrylates which may cause allergic

reaction in some individuals.
Important: All resin-based primers that penetrate into the enamel rods may under certain
conditions temporarily alter the appearance of the enamel. It does not discolor the enamel;
rather it creates a contrast to the chalky appearance of the surrounding enamel.
Note: The primer is not recommended for fluorosed or mottled teeth.
Precautions: This product contains phosphoric acid esters. Avoid contact with skin and
eyes. Wear eye protection and gloves when handling this product.
CAUTION: For patients with poor oral hygiene, consider having the patient undergo a
thorough dental cleaning prior to the bonding appointment.
First Aid for eye contact: Immediately flush with plenty of water. See a physician if
irritation persists.
First Aid for mucous membrane and skin contact:
Flush mucous membrane with water. Superficial changes
of the gingiva may occur in individual cases and are
reversible. Wash affected area with soap and water. See
a physician if irritation persists.
How to use:
1. Isolate teeth using the NOLA Dry Field System or

cheek and tongue retracters, dri-angles and cotton T

Ils. )
rolls {/J;\
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. Prophy teeth with an oil-free pumice or paste. Rinse ) press
with water. Remove excess water but do not dry tooth
surface. Do not allow teeth to become recontaminated
with saliva before applying the Transbond Plus Self
Etching Primer. Figure 1.

Note: Do not activate the primer without the disposable
applicator in place to prevent primer from spilling. If
using the Transbond™ Plus Self Etching Primer Easy
Roller, follow instructions 011-621.

. Hold the sheath of the disposable applicator in one

hand. Use the thumb and index finger of the other

hand to completely squeeze the liquid out of the black

reservoir towards the disposable applicator. Figure 2.

Completely empty the contents of the black reservoir

into the white (middle) reservoir by squeezing the liquid

forward and carefully fold back the package at the
interface of the black and white reservoir. To keep the
liquid from flowing back into the black reservoir, keep
the black reservoir tightly squeezed with your thumb
and index finger while bending the package. The black

(largest) and white (middle) reservoir sections are now

on top of each other. Figure 3.

5. Starting at the far end squeeze the liquid from the white
(middle) reservoir into the purple (smallest) reservoir of
the blister package using controlled pressure. Figure 4.

6. Once the liquid is transferred to the purple (smallest)
section of the blister pack, churn and swirl the
applicator inside purple reservoir for 5 seconds
to completely mix chemicals and thoroughly coat
applicator tip. Figure 5.

7. Remove the applicator from the reservoir.

The applicator tip must have a light yellow color.

If not yellow, re-squeeze contents from outer
reservoir to middle reservoir to small reservoir and
mix well using a churning and swirling motion until
yellow color is observed.

Note: Keep activated unit in an upright position during
application to assure material stays in the reservoir.

8. RUB the saturated tip of applicator onto tooth

surface. Continue RUBBING liquid onto enamel
while applying some pressure for a minimum of
3-5 seconds per tooth. Figure 6.

Note: If bonding to aprismatic enamel, i.e. molars,
decidious teeth, lingual surfaces, increase the rubbing
time per tooth to achieve a desirable etch pattern.

. Redip applicator into reservoir to saturate tip
before rubbing it onto next tooth. Figure 7.

10. Repeat steps 7 through 9 for each tooth. Y

11. When all teeth on one arch are primed, use an oil 7

and moisture-free air source to deliver a GENTLE air [ E
burst for 1-2 seconds to each tooth to dry primer into
a thin film. Figure 8.

Note: Direct air stream across the tooth mesial distal.
Blowing the primer into the gingiva can cause irritation
to the gingiva and possible contamination of the
primer layer from wicking of gingival crevicular fluid.
Important: One Transbond Plus Self Etching Primer
unit will etch and prime all teeth on one arch only.

12. Proceed immediately with bonding. If bonding is delayed, apply another coat, deliver a

GENTLE air burst to dry primer into a thin film and bond.

13. Light cure.

Storage: Keep away from sunlight. Store at temperatures between 2°C/35°F and

24°C/75°F.
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FRANCAIS Mode d’emploi

Description et utilisation du produit : I'apprét auto-mordangant Transhond™

Plus est la combinaison d’un agent mordancant et d’un apprét réunis en un seul

produit. Ce produit contient « des esters d'acide phosphorique méthacrylatés ». L'apprét

auto-mordangant Transbond Plus est indiqué comme intermédiaire de collage pour les
fixations de brackets. Dans un traitement orthodontique, il est la combinaison d'un agent
mordancant et d'un apprét dont l'usage doit étre réservé a des adhésifs orthodontiques
photopolymérisés pour les collages directs.

Remarque : une unité d’apprét auto-mordangant Transbond Plus contient la quantité

nécessaire de produit pour mordancer et appréter un seul arc dentaire. Utiliser deux unités

pour le collage des arcs. Conserver le produit a 'abri de la lumiére et de la chaleur avant
utilisation.

L'apprét auto-mordangant Transbond Plus est congu pour un usage unique. Réutiliser

I'apprét, méme avec un nouvel applicateur jetable, peut conduire a une multi

contamination.

Mises en garde :

* IRRITANT : peut causer une sensibilisation en cas de contact cutané.

* Sensibilité possible aux acryliques : ce produit contient des acrylates susceptibles de

provoquer une réaction allergique chez certaines personnes.

Important : tout apprét a base de résine, pénétrant dans les prismes de I'émail,

peut, dans certaines conditions, altérer temporairement I'émail. Il ne s'agit pas d'une

décoloration de 'émail mais plutét de la formation d’'un contraste & I'apparence crayeuse

de 'émail environnant.

Remarque : 'apprét n'est pas recommandé pour les dents fluorosées ou tachetées.

Précautions : ce produit contient des esters d'acide phosphorique. Eviter tout contact

avec la peau et les yeux. Porter des lunettes de protection et des gants lors de la

manipulation de ce produit.

AVERTISSEMENT : chez les patients dont 'hygiéne dentaire est mauvaise, envisager un

nettoyage dentaire complet avant le rendez-vous pour le collage des brackets.

Premier secours en cas de contact avec les yeux : rincer immédiatement et

abondamment & 'eau. Consulter un médecin si l'irritation

persiste.

Premier secours en cas de contact avec les

muqueuses et la peau : rincer les muqueuses avec de

I'eau. Des modifications superficielles de la gencive ne

sont pas exclues dans des cas isolés ; ces modifications

sont réversibles. Laver la zone atteinte au savon et a l'eau.

Consulter un médecin si lrritation persiste.

Mode d’emploi :

. Isoler les dents au moyen du Systéme de champs secs
NOLA ou de rétracteurs de joue et de langue, dri-angles
et de rouleaux de coton.

. Traiter préventivement les dents au moyen de ponce
ou de pate non grasse. Rincer a I'eau. Enlever I'exces
d'eau mais sans sécher la surface de la dent. Ne
pas laisser la salive recontaminer les dents avant
I'application de I'apprét auto-mordangant Transbond Plus
SEP. Figure 1.

Remarque : ne pas activer 'apprét tant que I'applicateur
jetable n’est pas en place dans son compartiment.

En cas d'utilisation de I'Easy Roller d'apprét auto-
mordangant Transbond™ Plus, se reporter & la notice
011-621.

. Tenir 'étui de I'applicateur jetable dans une main. Avec
le pouce et l'index de I'autre main, comprimer le liquide
jusqu'a ce qu'il sorte du réservoir noir en direction de

n

w

I'applicateur jetable. Figure 2. /4’ ~.
4, Vider complétement le contenu du réservoir noir dans \l\J Aopuyer
le réservoir blanc (central) en comprimant le liquide | e — —

réservoirs noir et blanc. Afin d'éviter que le liquide ne
reflue dans le réservoir noir, maintenir ce dernier bien
pressé entre le pouce et 'index pendant le pliage du
blister. Le réservoir noir (grand) et le réservoir blanc
(central) se trouvent maintenant I'un au-dessus de
l'autre. Figure 3.

. A partir de 'extrémité, presser le liquide pour le faire

passer du réservoir blanc (central) dans le réservoir

violet (petit) du blister sans appuyer trop fortement.

Figure 4.

Une fois le liquide transféré dans la partie violette (la

plus petite) du blister, remuer et agiter I'applicateur a

lintérieur du réservoir violet pendant 5 secondes pour

complétement mélanger les composants et bien enduire

I'extrémité de I'applicateur. Figure 5.

Retirer I'applicateur du réservoir.

L’extrémité de I'applicateur doit présenter

une couleur jaune clair. Si ce n’est pas le cas,

recomprimer le contenu du réservoir externe vers

le réservoir central puis le petit réservoir et bien

mélanger en remuant et agitant jusqu’a ce qu’une

couleur jaune apparaisse.

Remarque : garder 'unité activée en position verticale

vers ['avant puis en repliant le blister a la jonction des | /T

o
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pendant 'application pour que le matériau reste dans - < .
le réservoir. \ !
8. FROTTER ['extrémité enduite de I'applicateur sur la : f s

h

surface de la dent. Continuer @ FROTTER le liquide
sur I'émail tout en exercant une pression pendant au
moins 3 a 5 secondes par dent. Figure 6.

Remarque : en cas de collage sur un émail
aprismatique, c.-a-d. sur des molaires, des premieres
dents, des surfaces linguales, prolonger la durée de
frottement par dent pour obtenir le mordangage souhaité.

9. Replonger I'applicateur dans le réservoir pour en

enduire I'extrémité avant de frotter la dent suivante.
Figure 7.

10. Répéter les étapes 7 & 9 pour chaque dent.

11. Lorsque toutes les dents d’'une arcade sont apprétées, appliquer un flux d’air DOUX
sec et non gras pendant 1 a 2 secondes sur chaque dent pour sécher 'apprét en un
film mince. Figure 8.

Remarque : orienter le flux d'air dans la largeur mésiodistale de la dent. Souffler

de l'apprét sur la gencive peut provoquer une irritation de celle-ci et une éventuelle
contamination de I'apprét par le drainage du fluide parodontal de la gencive.

Important : une unité d'apprét auto-mordangant Transbond Plus contient suffisamment
de produit pour mordancer et appréter un seul arc dentaire.

12. Procéder immédiatement au collage. Si le collage est retardé, appliquer une autre
couche de produit, puis un flux DOUX d’air pour sécher I'apprét en un film mince,
puis procéder au collage.

13. Photopolymérisation.

Conservation : conserver a a I'abri de la lumiere. Conserver & des températures entre

2 et 24°C (35-75°F).




DEUTSCH Gebrauchsanweisung

Produktbeschreibung und Gebrauchsanweisung: Transbond™ Plus Self Etching
Primer vereint Atzmaterial und Primer in einem Produkt. Dieses Produkt enthélt
Jmethacrylierte Phosphorséureesteren®. Der Transbond Plus Self Etching Primer wird zur
Anwendung als Bonding-Vorbereitungen bei Bracketpositionierungen empfohlen. Es ist ein
kombiniertes Atzgel und Primer bei kieferorthopédischer Behandlung und es darf nur bei
lichthartenden kieferorthopédischen Adhasiven mit direktem Bonding verwendet werden.
Hinweis: Eine Transbond Plus Self Etching Primer Einheit enthalt gentigend Material
zum Atzen und Primen eines Zahnbogens. Falls beide Zahnbdgen geklebt werden sollen,
mussen zwei Einheiten verwendet werden. Material vor der Aktivierung vor Licht und Hitze
schiitzen.

Der Transbond Plus Self Etching Primer ist fir den einmaligen Gebrauch bestimmt.

Die Wiederverwendung, auch mit einem neuen Einmalapplikator, kdnnte zu einer

Kreuzkontamination fiihren.

Warnhinweise:

* REIZEND - Kénnte Sensibilisierung durch Hautkontakt verursachen.

* Magliche Sensitivitat gegeniber Acryl — Dieses Produkt enthlt Acrylate, die bei manchen
Patienten zu allergischen Reaktionen fiihren kénnen.

Wichtig: Alle Primer auf Harzbasis, die in den Schmelz eindringen, kénnen unter

besonderen Bedingungen zu zeitweiligen Verédnderungen des Aussehens des Schmelzes

fiihren. Der Schmelz wird nicht verfarbt; sondern es wird ein Kontrast zum kreideartigen

Aussehen des umgebenden Schmelzes geschaffen.

Hinweis: Der Primer wird nicht empfohlen fiir Z&hne mit Fluorose oder Verfarbungen.

Vorsicht: Dieses Produkt enthélt Phosphorséureester. Kontakt mit Haut und Augen

vermeiden. Bei der Handhabung dieses Produktes Augenschutz und Schutzhandschuhe

tragen.

ACHTUNG: Bei Patienten mit mangelhafter Mundhygiene ist vor der Planung des Bonding-

Termins eine sorgfaltige Zahnreinigung in Betracht zu ziehen.

Erste Hilfe-MaBnahmen, wenn das Produkt in die Augen gerat: Sofort mit reichlich

Wasser ausspiilen. Bei anhaltender Reizung einen Arzt konsultieren.

Erste Hilfe-MaBnahmen, wenn das Produkt auf

Schleimhaute oder die Haut gerat: Schleimhaute mit

reichlich Wasser splilen. Oberflachliche Verédnderungen

der Gingiva konnen in Einzelfallen auftreten und sind
reversibel. Betroffenen Bereich mit Wasser und Seife
waschen. Bei anhaltender Reizung einen Arzt konsultieren.

Informationen zur Verwendung:

1. Z&hne mit dem NOLA Dry Field System oder Wangen-
und Zungen-Retraktoren, Dreiecken und Watterollen
trockenlegen.

2. Zahne mit 6lfreiem Bimssteinpulver oder Paste

reinigen. Mit Wasser abspiilen. Uberschiissiges

Wasser entfernen, aber Zahnoberflache nicht trocknen.

Die Zahne durfen vor dem Auftragen des Transbond

Plus Self Etching Primers nicht wieder mit Speichel

kontaminiert werden. Abbildung 1.

Hinweis: Primer nicht ohne bereitgestellten

Einmalapplikator aktivieren, um Verschitten des Primers

zu vermeiden. Bei der Anwendung des Transbond™

Plus Self Etching Primer Easy Rollers, folgen Sie den

Anweisungen 011-621.

Halten Sie die Hiille des Einmalapplikators in einer

Hand. Verwenden Sie Daumen und Zeigefinger der

anderen Hand, um die Fliissigkeit aus dem schwarzen

Behalter auf den Einmalapplikator zu driicken.

Abbildung 2.

Um den Inhalt des schwarzen Behélters vollstandig

in den weiBen (mittleren) Behélter zu entleeren, die

Fliissigkeit herausdriicken und die Packung vorsichtig an

der Grenze zwischen schwarzem und weiBem Behalter

zuriickfalten. Um ein ZuriickflieBen der Fliissigkeit in
den schwarzen Behélter zu vermeiden, halten Sie den
schwarzen Behélter fest gedriickt zwischen Daumen
und Zeigefinger, wahrend Sie die Packung falten. Der
schwarze (groBte) und weiBe (mittlere) Abschnitt des

Behélters liegen nun aufeinander. Abbildung 3.

. Driicken Sie die Flissigkeit beginnend vom anderen

Ende aus dem weiBen (mittleren) in den violetten

(kleinsten) Behalter der Blisterpackung; arbeiten Sie mit

kontrolliertem Druck. Abbildung 4.

Sobald die Flussigkeit in den violetten (kleinsten)

Abschnitt der Blisterpackung gebracht ist, mit dem

Applikator im violetten Behalter 5 Sekunden drehen und

riihren, um die Chemikalien vollstandig zu vermischen

und die Applikatorspitze griindlich zu beschichten.

Abbildung 5.

Applikator aus dem Behalter nehmen.

Die Applikatorspitze muss eine hellgelbe Farbe

aufweisen. Wenn die Farbe nicht gelb ist, muss

der Inhalt erneut vom &uBeren in den mittleren und

dann in den kleinsten Behilter gedriickt werden

und im Anschluss mit drehenden und riihrenden

Bewegungen griindlich vermischt werden, bis eine

gelbe Farbe beobachtet wird.

Hinweis: Die aktivierte Einheit muss wahrend der

Anwendung in aufrechter Position gehalten werden, um

sicherzustellen, dass der Inhalt im Behélter verbleibt.

8. Die benetzte Applikatorspitze Uber die Zahnoberflache
REIBEN. Die Fliissigkeit mindestens 3-5 Sekunden
lang auf dem Schmelz von jedem Zahn VERREIBEN
und hierbei leichten Druck ausiiben. Abbildung 6.
Hinweis: Falls aprismatische Schmelzoberflachen, z.
B. an Molaren, Milchzahnen, lingualen Oberfldchen
gebondet werden, muss die Zeit, die die Fliissigkeit auf
jeden Zahn eingerieben wird, verlangert werden, um das
gewiinschte Atzergebnis zu erhalten.

9. Bevor der niachste Zahn behandelt wird, die
Applikatorspitze erneut in den Behélter eintauchen.
Abbildung 7.

10. Schritte 7 bis 9 fiir jeden Zahn wiederholen.

11. Wenn alle Zahne in einem Zahnbogen konditioniert sind, trocknen Sie die Fliissigkeit
auf jedem Zahn firr 1-2 Sekunden mit einem SANFTEN 6I- und feuchtigkeitsfreien
Luftstrahl. Abbildung 8.

Hinweis: Den Luftstrom mesial distal {iber den Zahn richten. Falls der Primer in das
Zahnfleisch geblasen wird, kann dies zu Zahnfleischirritationen und durch Dochteffekte
zur méglichen Kontamination der Primerschicht mit Sulkusflissigkeit fihren.

Wichtig: Eine Transbond Plus Self Etching Primer Einheit enthalt Material zum Atzen
und Grundieren aller Zahne eines Zahnbogens.

12. Sofort mit dem Bonding fortfahren. Wenn das Bonding verzégert ist, eine weitere
Schicht aufbringen und einen SANFTEN Luftstrahl verwenden, um den Primer in einer
dinnen Schicht zu trocknen und ein Bonding zu erreichen.

13. Lichthartung.

Lagerung: Vom Sonnenlicht fernhalten. Bei Temperaturen von 2-24°C (35-75°F) lagern.
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ITALIANO Istruzioni per l'uso

Descrizione del prodotto e Indicazioni per I'uso: Il Primer automordenzante

Transbond™ Plus é allo stesso tempo un mordenzante e un primer, combinati in un

unico prodotto. Questo prodotto contiene “esteri metacrilati dell'acido fosforico”. Il primer

automordenzante Transbond Plus ¢ indicato per l'uso come mediatore per il bonding
degli attacchi. Si tratta di una combinazione di mordenzante e primer per il trattamento
ortodontico ed ¢ indicato esclusivamente per il bonding diretto con adesivi ortodontici
fotopolimerizzanti.

Nota: Un’unita di primer automordenzante Transbond Plus contiene materiale sufficiente

per la mordenzatura e il priming di una sola arcata. Usare due unita per il bonding di

entrambe le arcate. Prima dell'attivazione, proteggere il materiale dalla luce e dal calore.

Il primer automordenzante Transbond Plus ¢ studiato per essere utilizzato per un solo

paziente. Il riutilizzo, anche con un nuovo applicatore monouso, potrebbe comportare

contaminazioni crociate.

Avvertenze:

* IRRITANTE: puo causare sensibilizzazione a contatto con la cute.

* Possibile sensibilita ai composti acrilici: il prodotto contiene acrilati che potrebbero

causare reazioni allergiche in alcuni individui.

Importante: In determinate condizioni, tutti i primer a base di resina che penetrano nei

prismi dello smalto possono temporaneamente alterarne I'aspetto. Il risultato non € la

decolorazione dello smalto, ma un contrasto cromatico con I'aspetto gessoso dello smalto
circostante.

Nota: Il primer & controindicato per i denti fluorotici o maculati.

Precauzioni: Questo prodotto contiene esteri di acido fosforico. Evitare il contatto con la

cute e con gli occhi. Indossare occhiali/maschere protettive e guanti quando si maneggia

il prodotto.

ATTENZIONE: In caso di igiene orale insoddisfacente, richiedere al paziente di sottoporsi

ad una pulizia dentaria completa prima dell'appuntamento per il bonding.

Misure di pronto soccorso in caso di contatto con gli occhi: risciacquare

immediatamente con abbondante acqua. Consultare un medico se l'irritazione persiste.

Misure di pronto soccorso in caso di contatto con le

mucose o la cute: Risciacquare le mucose con acqua.

In alcuni casi & possibile riscontrare alterazioni superficiali

delle gengive, che sono comunque reversibili. Lavare

I'area interessata con acqua e sapone. Consultare un

medico se lirritazione persiste.

Modalita di utilizzo:

1. Isolare i denti usando il sistema NOLA Dry Field o

divaricatori per guance e lingua, driangle e rulli di

cotone.

Eseguire la pulizia dei denti con una pasta o una

pomice senza oli. Risciacquare con acqua. Rimuovere

l'acqua in eccesso senza asciugare la superficie

dei denti. Fare attenzione che i denti non vengano

ricontaminati dalla saliva prima di applicare il primer

automordenzante Transbond Plus. Figura 1.

Nota: Non attivare il primer senza I'applicatore

monouso in sede, che impedisce la fuoriuscita del

materiale. Se si utilizza il sistema Easy Roller per

I'attivazione del primer automordenzante Transbond™

Plus, seguire le istruzioni 011-621.

. Tenere la custodia dell'applicatore monouso in una

mano. Con il pollice e lindice dellaltra mano, premere

per spingere completamente il liquido dal serbatoio

nero verso I'applicatore monouso. Figura 2.

Svuotare completamente il serbatoio nero spingendone

il contenuto nel serbatoio bianco (medio), quindi

ripiegare delicatamente il blister lungo la linea tra i due

serbatoi. Per evitare che il liquido rifluisca nel serbatoio
nero, tenervi premuto il pollice e I'indice mentre si piega

il blister. Il serbatoio nero (pili grande) e il serbatoio

bianco (medio) sono ora 'uno sull'altro. Figura 3.

Iniziando su una estremita, comprimere il serbatoio

bianco (medio) spingendone il contenuto nel serbatoio

viola (piu piccolo) del blister, senza esercitare una

pressione eccessiva. Figura 4.

Quando il liquido ha raggiunto il serbatoio viola (pit

piccolo) del blister, mescolare energicamente con

I'applicatore per almeno 5 secondi per miscelare

completamente le sostanze chimiche e ricoprire la

punta dellapplicatore. Figura 5.

Rimuovere I'applicatore dal serbatoio.

La punta dell’applicatore deve apparire di

colore giallo chiaro. In caso contrario, premere

nuovamente per far passare il contenuto dal

serbatoio esterno a quello medio e infine al piu

piccolo, poi mescolare bene con movimenti a

vortice e dall’alto in basso sino alla comparsa del

colore giallo.

Nota: Durante 'applicazione, tenere I'unita attivata

verticale affinché il materiale resti nel serbatoio.

FRIZIONARE la superficie dentaria con la punta

saturata dellapplicatore. Continuare a FRIZIONARE il

liquido sullo smalto applicando una certa pressione

per almeno 3-5 secondi su ogni dente. Figura 6.

Nota: Se il bonding viene effettuato su smalto

aprismatico, ad es. molari, denti da latte, superfici

linguali, aumentare il tempo di frizionamento su ogni
dente per ottenere un

pattern di mordenzatura desiderabile.

. Reimmergere I'applicatore nel serbatoio per
saturarne la punta, prima di frizionare il dente
successivo. Figura 7.

10. Ripetere i passaggi da 7 a 9 per ciascun dente.

11. Terminato il priming di tutti i denti di un'arcata,
utilizzare una fonte di aria priva di olio e acqua per
applicare su ogni dente un LIEVE getto della durata
di 1-2 secondi al fine di trasformare il primer in una sottile pellicola essiccata.

Figura 8.
Nota: Dirigere la corrente d’aria lungo il dente mesio-distale. Il primer soffiato nella
gengiva puo causare irritazione alle gengive e possibile contaminazione dello strato di
primer dovuta al drenaggio del fluido crevicolare gengivale.
Importante: Un'unita di primer automordenzante Transbond Plus consente la
mordenzatura e il priming di tutti i denti di una sola arcata.

12. Effettuare immediatamente il bonding. Se il bonding viene ritardato, applicare un nuovo
strato, asciugarlo con un LEGGERO getto d’aria per renderlo una pellicola sottile,
quindi eseguire il bonding.

13. Fotopolimerizzare.

Conservazione: Tenere lontano dalla luce del sole. Conservare a temperature tra 2 e 24°C.
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ESPANOL Instrucciones de uso

Descripcion del producto e indicaciones de uso: El imprimador autograbante
Transbond™ Plus es un grabador y un imprimador combinados en un tnico
producto. Este producto contiene “ésteres de acido fosférico metacrilado”. El imprimador
autograbante Transbond Plus estd indicado para su uso como mediador de adhesion

en colocaciones de brackets. Es una combinacion de grabador e imprimador para el

tratamiento con ortodoncia y se usa solo con adhesivos ortodénticos de adhesion directa

por fotopolimerizacién .

Nota: Cada envase de imprimador autograbante Transbond Plus contiene material

suficiente para grabar e imprimar una sola arcada dental. Use dos envases para cementar

las dos arcadas dentales. Proteja el producto de la luz y del calor antes de activarlo.

El imprimador autograbante Transbond Plus esté disefiado para usarse con un solo

paciente. La reutilizacién, incluso con un nuevo aplicador desechable, podria ocasionar la

contaminacion cruzada.

Advertencias:

* IRRITANTE. El contacto con la piel puede causar sensibilidad.

* Posible sensibilidad al acrilico: este producto contiene acrilatos que pueden causar

reacciones alérgicas en ciertas personas.

Importante: Todos los imprimadores a base de resina que penetran en las varillas de

esmalte pueden, bajo determinadas circunstancias, alterar temporalmente la apariencia del

esmalte. No decolora el esmalte, sino que crea un contraste de color tiza con el esmalte
circundante.

Nota: No se recomienda el imprimador para dientes con fluorosis o con manchas.

Precauciones: Este producto contiene ésteres de acido fosférico. Evite el contacto con la

piel y los ojos. Utilice proteccién ocular y guantes para manipular este producto.

PRECAUCION: En pacientes con mala higiene bucal, considere someter al paciente a una

buena limpieza dental antes de la cita en donde se llevara a cabo el cementado.

Primeros auxilios en caso de contacto con los ojos: Lavelos inmediatamente con

abundante agua. Acuda al médico si la irritacion persiste.

Primeros auxilios para contacto con membranas

mucosas Y la piel: Lavese la membrana mucosa con

agua. En algunos casos pueden producirse cambios
superficiales en la encia que remiten al cabo del tiempo.

Lave el 4rea afectada con agua y jabon. Acuda al médico

si la irritacion persiste.

Modo de empleo:

. Aisle los dientes con el sistema de campo seco o con

una combinacién de retractores de mejilla y lengua,

tridngulos absorbentes y rollos de algodon.

Prepare el diente con pasta o con piedra pémez no

oleosa. Enjuague con agua. Elimine el exceso de agua

sin secar completamente la superficie del diente. No
permita que los dientes vuelvan a contaminarse con
saliva antes de aplicar el imprimador autograbante

Transbond Plus. Figura 1.

Nota: No active el imprimador sin haber colocado antes

el aplicador desechable para evitar que se derrame el

producto. Si utiliza el rodillo sencillo para el imprimador
autograbante Transbond ™ Plus, siga las instrucciones

de la REF. 011-621.

3. Sujete con una mano la bolsa del aplicador desechable.

Con el pulgar y el indice de la otra mano, exprima

todo el liquido para que salga del depdsito negro en

direccion hacia el aplicador desechable. Figura 2.

Para vaciar completamente el contenido del depdsito

negro en el depdsito blanco (mediano), exprima

el liquido hacia él y luego pliegue con cuidado el

envase en la interfase del depdsito negro y blanco.

Para evitar que el liquido retroceda hacia el depésito

negro, manténgalo presionado con el pulgar y el indice

mientras dobla la bolsa. Las secciones negra (mayor)

y blanca (mediana) del depdsito deben quedar una

encima de otra. Figura 3.

Partiendo del extremo mas distante, exprima el liquido

del depdsito blanco (mediano) hacia el depdsito de

color morado (mds pequefio) del envase alveolado,

controlando la presion. Figura 4.

Cuando el liquido se haya transferido a la seccion

purpura (mas pequefia) del paquete alveolado,

remueva el aplicador dentro del depdsito purpura
durante 5 segundos para mezclar totalmente los
productos quimicos y cubrir bien la punta del aplicador.

Figura 5.

. Retire el aplicador del depésito.

La punta del aplicador debe tener un color amarillo

claro. Si no tiene este color, vuelva a exprimir el

contenido desde el depésito externo al depdsito
pequefio a través del depdsito mediano y mezcle
bien removiendo hasta que aparezca este color
amarillo.

Nota: Mantenga la unidad activada en posicién vertical

durante la aplicacion para asegurarse de que el

material permanezca en el depdsito.

FROTE la punta saturada del aplicador en la superficie

del diente. Contintie FROTANDO liquido en el

esmalte mientras aplica algo de presion durante un

minimo de 3 a 5 segundos por diente. Figura 6.

Nota: Si se adhiere a esmalte aprisméatico como

molares, dientes de leche, superficies linguales,

aumente el tiempo de frotado por diente para lograr un
patrén deseable de grabado.

Vuelva a sumergir el aplicador en el depésito para

saturar la punta antes de frotar el siguiente diente.

Figura 7

10. Repita los pasos 7 a 9 para cada diente.

11. Cuando se hayan imprimido todos los dientes de un
arco, utilice una fuente de aire sin humedad ni aceite para suministrar una SUAVE
rafaga de aire durante 1 a 2 segundos por cada diente a fin de secar el imprimador y
lograr una pelicula fina. Figura 8.

Nota: Dirija el chorro de aire a la superficie mesial distal del diente. El soplado del
imprimador en la encia puede causar irritacién a la encia y provocar la contaminacion
de la capa de imprimador con el fluido crevicular gingival.

Importante: Un envase de imprimador autograbante Transbond Plus grabaré e
imprimard todos los dientes de un solo arco.

12. Comience de inmediato el cementado. Si el cementado se retrasa, aplique otra capa,
suministre una SUAVE réfaga de aire para secar el imprimador y lograr una pelicula
fina. Luego proceda con la adhesion.

13. Fotopolimerice.

Almacenamiento: Mantenga alejado de la luz solar. Almacene a una temperatura de

entre 2°C y 24°C (35°F y 75°F).
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NEDERLANDS Gebruiksaanwijzing

Productomschrijving en indicatie voor gebruik: Transbond™ Plus zelfetsende
primer is zowel een ets als een primer die in één product gecombineerd zijn. Dit
product bevat “methylacrylaat fosforzuuresters”. Transbond Plus zelfetsende primer wordt
gebruikt als een hechtmiddel voor brackets. Het is een combinatie van ets en primer
tijdens de orthodontische behandeling en kan alleen worden gebruikt met lichtuithardende
hechtingsmaterialen.

NB: één unit Transbond Plus zelfetsende primer bevat voldoende materiaal om één

tandboog te etsen en te primen. Gebruik twee units voor het hechten op beide tandbogen.

Bescherm het materiaal tegen licht en warmte voordat het geactiveerd wordt.

Transbond Plus zelfetsende primer kan slechts voor één enkele patiént worden gebruikt.

Hergebruik, zelfs met een nieuwe disposable applicator, kan kruisbesmetting tot gevolg

hebben.

Waarschuwingen:

* IRRITEREND - kan gevoeligheid van de huid veroorzaken.

* Risico van acrylgevoeligheid — dit product bevat acrylaten die bij sommige personen een
allergische reactie kunnen veroorzaken.

Belangrijk: alle primers op basis van hars die in de glazuurstaafjes dringen, kunnen

onder bepaalde omstandigheden tijdelijk het uiterlijk van het glazuur wijzigen. De primer

verkleurt het glazuur niet; hij vormt veelal een contrast met het krijtachtige uiterlijk van het
omringende glazuur.

NB: de primer wordt niet aanbevolen voor gebitselementen die fluorose of viekken

vertonen.

Voorzorgsmaatregelen: dit product bevat fosforzuuresters. Vermijd aanraking met de huid

en ogen. Draag bij het verwerken van dit product oogbescherming en handschoenen.

LET OP: overweeg bij patiénten met slechte mondhygiéne de patiént véor de

hechtprocedure een grondige gebitsreiniging te laten ondergaan.

Eerste hulp bij oogcontact: spoel onmiddellik met overvioedig water uit. Raadpleeg een

arts indien de irritatie aanhoudt.

Eerste hulp bij contact met de slijmvliezen of de huid:

spoel de slijmvliezen met water. In enkele gevallen kan

een oppervlakkige verandering van de gingiva optreden;
dit is reversibel. Was het getroffen gebied met water en
zeep. Raadpleeg een arts indien de irritatie aanhoudt.

Instructies voor gebruik:

1. Isoleer de elementen met het NOLA Dry Field System
of een combinatie van wang- en tongretractors, Dri-
Angles en wattenrollen.

2. Polijst de tanden met een olievrije puimsteen of pasta.
Spoel met water. Verwijder het overtollige water, maar
droog het tandoppervlak niet. Zorg dat de elementen
niet opnieuw met speeksel worden gecontamineerd
voordat de Transbond Plus zelfetsende primer wordt
aangebracht. Afbeelding 1.

NB: activeer de primer altijd met de disposable
applicator op zijn plaats om verspilling van het materiaal
te voorkomen. Als u de Transbond™ Plus zelfetsende
primer Easy Roller gebruikt, volgt u instructies 011-621.

. Houd de steel van de disposable applicator in de

ene hand. Gebruik de duim en de wijsvinger van de

andere hand om de vloeistof uit het zwarte reservoir

in de richting van de disposable applicator te drukken.

Afbeelding 2.

Leeg de gehele inhoud van het zwarte in het witte

(middelste) reservoir door de vloeistof naar voren

te knijpen en de verpakking vervolgens zorgvuldi AR

i pakking vervolg guuldig . /(L N

w

&~

terug te vouwen op de plaats waar het zwarte en

witte reservoir elkaar raken. Om te voorkomen dat er
vloeistof terugvloeit in het zwarte reservoir, dient men
het zwarte reservoir stevig dicht te houden met de duim
en wijsvinger terwijl de verpakking gebogen wordt.

Het zwarte (grootste) en het witte (middelste) reservoir
liggen nu boven op elkaar. Afbeelding 3.

. Vanaf het uiteinde drukt men nu met gecontroleerde
druk de vloeistof vanuit het witte (middelste) reservoir
in het paarse (Kleinste) reservoir van de verpakking.
Afbeelding 4.

. Wanneer de vioeistof in de paarse (kleinste) sectie van
de blisterverpakking is overgebracht, roert en draait
u de applicator gedurende 5 seconden in het paarse
reservoir om de chemicalién goed te mengen en de
applicatortip goed te bedekken. Afbeelding 5.

. Verwijder de applicator uit het reservoir.

De applicatortip moet een lichtgele kleur hebben.
Als deze niet geel is, knijpt u de inhoud van het
buitenste reservoir naar het middelste reservoir en
naar het kleine reservoir en mengt u alles goed door
elkaar met een roerende en draaiende beweging tot
u een gele kleur waarneemt.

NB: houd de geactiveerde unit tiidens het aanbrengen
rechtop om er zeker van te zijn dat het materiaal in het
reservoir blijft.

8. WRIJF de verzadigde tip van de applicator over

het tandoppervlak. Blijf vloeistof over het glazuur
WRIJVEN terwijl u per gebitselement gedurende
minimaal 3-5 seconden enige druk uitoefent.
Afbeelding 6.

NB: om op aprismatisch glazuur, d.w.z. kiezen,
melktanden, linguale vlakken te hechten, wrijft u langer
over ieder element om een gewenst etspatroon te
verkrijgen.

9. Doop de applicatortip opnieuw in het reservoir

om de tip te verzadigen voor u de vloeistof op het
volgende gebitselement aanbrengt. Afbeelding 7.

10. Herhaal stap 7 tot en met 9 voor ieder gebitselement.
11. Wanneer alle gebitselementen van een boog geprimed
zijn, gebruikt u een olie- en vochtvrije luchtbron om gedurende 1-2 seconden een
LICHTE luchtstoot aan ieder element toe te dienen om de primer tot een dunne film te

drogen. Afbeelding 8.
NB: richt de luchtstroom mesiaal-distaal over het element. Wanneer de primer in het
tandvlees wordt geblazen, kan dit leiden tot irritatie van het tandvlees en mogelijke
contaminatie van de primerlaag door opname van gingivale creviculaire vloeistof.
Belangrijk: een eenheid Transbond Plus zelfetsende primer is voldoende voor het etsen
en primen van alle gebitselementen van één boog.

12. Ga onmiddellijk verder met hechten. Als de hechting uitgesteld wordt, dient u een
tweede laag aan te brengen, een LICHTE luchtstoot toe te dienen om de primer tot
een dunne film te drogen en te hechten.

13. Met licht uitharden.

Opslag: buiten direct zonlicht houden. Sla dit product op bij temperaturen tussen 2°C/35°F

en 24°C/75°F.
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SVENSKA Bruksanvisning

Produktbeskrivning och Anvandningsomrade: Transbond™ Plus Self Etching Primer
ar ets och primer sammansatt i en produkt. Denna produkt innehaller “metakrylerad
fosforsyraester”. Transbond Plus sjélvetsande primer &r avsedd for anvandning som
bondingmediator fér bracketfésten. Det &r ett kombinerat etsmedel och primer for
ortodontisk behandling och ar endast till for anvandning med ljushardande ortodontiska
adhesiver for direktbonding.

Obs! En blisterférpackning innehaller tillrédcklig mangd Transbond Plus sjélvetsande primer

for behandling av tanderna i en kéke. Anvand tva férpackningar om bada kakarna ska

behandlas. Skydda materialet mot ljus och varme innan aktivering.

Transbond Plus sjalvetsande primer ar avsedd for anvéndning pa en enda

patient. Ateranvéndning, aven med en ny forbrukningsbar applikator, kan leda tll

korskontaminering.

VARNINGAR:

* IRRITERANDE - kan orsaka allergisk reaktion vid hudkontakt.

* Mgjlig akrylatsensibilisering — denna produkt innehaller akrylater som kan orsaka

allergiska reaktioner hos vissa personer.

Viktigt: Alla resinbaserade primers som penetrerar emaljprismorna kan under vissa

omsténdigheter tillfalligt andra emaljens utseende. Den missfargar inte emaljen men

astadkommer daremot en kontrast mot det kalkaktiga utseendet av den omgivande
emaljen.

Obs! Primern rekommenderas inte for tander som &r fléckiga eller har fluorskador.

Férsiktighetsatgarder: Denna produkt innehéller fosforsyraestrar. Undvik kontakt med

hud och 6gon. Anvénd skyddsglaségon och skyddshandskar nér du hanterar denna

produkt.

VARNING: Fér patienter med bristande munhygien kan det vara l&mpligt att rengdra

tanderna grundligt fére bondingproceduren.

Forsta hjélpen vid kontakt med 6gonen: Skolj

omedelbart med rikliga méngder vatten. Uppsok lékare

om irritation kvarstar.

Forsta hjélpen vid kontakt med mjukvévnad och hud:

Skolj slemhinnan med vatten. Ytliga forandringar av

tandkottet kan uppsta i enstaka fall och ar dvergaende.

Tvétta utsatt omrade med tval och vatten. Uppsck lakare

om irritation kvarstar.

Anvéndning:

. Isolera tdnderna med hjélp av NOLA Dry Field System

eller retraktorhakar for kind och tunga, Dri-Angle-

kompresser och bomullsrullar.

Forbered tdnderna med en oljefri pimpsten eller pasta.

Skolj med vatten. Avlagsna dverfladigt vatten men torka

€j av tandens yta. Lat inte ténderna kontamineras igen

med saliv innan Transbond Plus sjélvetsande primer

appliceras. Figur 1.

Obs! Aktivera inte primern utan att applikatorn ar pa

plats for att forebygga primerspill. Om Transbond™

Plus Self Etching Primer Easy Roller anvands, folj

instruktionerna 011-621.

3. Hall engangsapplikatorns behallare i ena handen.

Anvand den andra handens tumme och pekfinger for

att pressa ut all vatska ur den svarta behallaren och in i

engangsapplikatorn. Figur 2.

Tom den svarta behallarens hela innehall in i den vita

(mittersta) behallaren genom att pressa I6sningen

framat och vik sedan tillbaka férpackningen forsiktigt

mellan den svarta och vita behallaren. Fér att undvika
att vatskan rinner tillbaka till den svarta behallaren hall
denna i ett fast sammanpressat grepp med tumme
och pekfinger da du viker forpackningen. Den svarta

(storsta) behallaren och den vita (mittersta) behallaren

&r nu dver varandra. Figur 3.

Borja langst bak och tryck ut véatskan fran den vita

(mittersta) behallaren till den lila (minsta) behallaren

i blisterférpackningen genom ett kontrollerat tryck.

Figur 4.

Nar vatskan pressats dver i den lila (minsta) delen

av blisterforpackningen, snurra och fér applikatorn

upp och ner inne i den lila behallaren i 5 sekunder

sa att kemikalierna blandas fullstandigt och tacker

applikatorns spets grundligt. Figur 5.

7. Ta bort applikatorn ur behallaren.

Applikatorns spets maste vara ljusgul. Om den

inte &r gul, pressa innehallet pa nytt fran yttre
behallaren till mellersta behallaren och blanda val
genom att vicka och snurra med applikatorn tills
gul farg kan ses.

Obs! Hall den aktiverade enheten i upprétt stalining
under appliceringen for att sékerstélla att materialet inte
rinner ur behallaren.

. GNUGGA applikatorns indrankta spets mot tandens
yta. Fortsatt att GNUGGA vatskan mot emaljen i
3 till 5 sekunder under visst tryck. Figur 6.

Obs! Oka gnuggningstiden per tand for att uppnéa den
odnskade etseffekten vid bonding till aprismatisk emalj,
dvs. molarer, mjélktander, linguala ytor.

. Doppa applikatorn i behallaren igen sa att spetsen
blir indrankt innan du gnuggar den mot nésta tand.
Figur 7.

10. Upprepa steg 7 till 9 for varje tand.

11. Nér alla tander i kaken ar bestrukna med primer, torka
primern till en tunn film genom att luftbléstra den med
en LATT olje- och fukfri luftstrom i 1 till
2 sekunder. Figur 8.

Obs! Rikta luftstrémmen mot tanden mesialt och distalt. Om primern blases pa
tandkéttet kan det orsaka irritation i tandkéttet och eventuell kontaminering av
primerlagret fran kapillar uppsugning av gingivalvatska.

Viktigt: En blisterférpackning innehaller tillracklig mangd Transbond Plus sjélvetsande
primer for tdnderna i endast en kéke.

12. Fortsatt omgaende med bonding. Om bondingen fordrdjs, applicera ytterligare ett skikt,
torka primen till en tunn film genom att bléstra den LATT med luft och bonda.

13. Ljushérda.

Forvaring: Hall borta fran solljus. Forvaras i temperaturer mellan 2-24 °C (35-75°F).
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SUOMI Kéyttoohjeet

Tuotteen kuvaus ja kdyttotarkoitus: Itse-etsaava Transbond™ Plus -pohjausaine

on yhdistetty etsaus- ja pohjausaine. Tdm4 tuote sisaltad metakryloituja

fosforihappoestereité. Itse-etsaava Transbond Plus -pohjausaine on tarkoitettu brakettien

kiinnikkeiden sidostamiseen. Kyseessa on oikomishoidoissa kaytettdvén etsausaineen ja
esikasittelyaineen yhdistelmd, joka on tarkoitettu kaytettédvaksi ainoastaan valokovetteisten
suoraa tekniikkaa kayttavien oikomishoitojen sidosaineiden yhteydessé.

Huomautus: Yksi itse-etsaava Transbond Plus -etsaus- ja pohjausainepakkaus siséltdé

riittdvasti materiaalia ynden hammaskaaren etsaamiseen ja pohjustamiseen. Molempien

kaarten sidostamiseen tarvitaan kaksi pakkausta. Suojaa materiaali ennen aktivointia
valolta ja kuumuudelta.

Itse-etsaava Transbond Plus -pohjausaine on tarkoitettu vain yhden potilaan kayttdon.

Uudelleenkéyttéo myds uuden kertakéyttdisen asettimen kanssa voi aiheuttaa

ristikontaminaation.

Varoitukset:

+ ARSYTTAVA - aineen joutuminen iholle voi aiheuttaa herkistymista.

* Mahdollinen akrylaattiherkkyys — tdmé tuote siséltéa akrylaatteja, jotka voivat aiheuttaa
allergisia reaktioita joillekin henkildille.

Tarkeéa: Kaikki resiinipohjaiset pohjausaineet, jotka tunkeutuvat kiilleprismoihin, voivat

joissain olosuhteissa muuttaa kiilteen ulkonékda tilapaisesti. Ei v kiilletta, vaan luo

pikemminkin vastakohdan ympérdivan kiilteen kalkkimaiselle ulkon&dlle.

Huomautus: Pohjausainetta ei suositella kéytettéavaksi hampaisiin, joiden pinnassa on

fluorin aiheuttamia muutoksia tai marmoroitumista.

Varotoimet: Tuote siséltda fosforihappoestereité. Valta aineen joutumista kosketuksiin ihon

ja silmien kanssa. Tuotetta kasiteltdessa on kéytettava suojakasineité ja silmiensuojainta.

TARKEA HUOMAUTUS: Jos potilaalla on huono suuhygienia, on harkittava perusteellista

puhdistusta ennen sidostamista.

Ensihoito aineen jouduttua silméén: Huuhdeltava valittdmasti runsaalla vedellé.

Hakeudu l&akarin hoitoon, jos arsytys jatkuu.

Ensihoito, jos ainetta on joutunut limakalvoille tai

iholle: Limakalvot huuhdeltava vedelld. lkenissa voi

esiintyé pinnallisia muutoksia yksittaisissa tapauksissa.

Muutokset ovat palautuvia. Pese altistunut alue vedelld ja

saippualla. Hakeudu l&&kérin hoitoon, jos arsytys jatkuu.

Kaytto:

1. Eristd hampaat NOLA Dry Field -jarjestelmélla tai poski-
ja kielihaalla, Dri-Angle-eristimilla ja vanurullilla.

2. Puhdista hampaat dljyttémalla hohka-aineella tai
tahnalla. Huuhtele vedellé. Poista ylimaarainen vesi. Al
kuivaa hampaiden pintaa. Al& p&ésté sylked hampaisiin
ennen itse-etsaavan Transhond Plus -pohjausaineen
levittamista. Kuva 1.

Huomautus: Ala aktivoi pohjausainetta iiman, etta
kertakayttoinen annostelutikku on paikallaan. Nain
estetddn pohjausaineen valuminen. ltse-etsaavan
Transbond™ Plus -pohjausaineen Easy Roller
-puristinta kéytettdessé on noudatettava ohjetta
011-621.

. Pidé kertakayttisen annostelutikun holkkia toisessa

kadessa. Purista kaikki neste ulos mustasta séiliosta

toisen kdden peukalolla ja etusormella kohti

kertakayttoista annostelutikkua. Kuva 2.

Tyhjenné mustan séilion siséltd valkoiseen

(keskimmaiseen) sailioon puristamalla nestetta

eteenpdin ja taita pakkaus varovasti taaksepéin mustan

ja valkoisen sailion litoskohdasta. Kun taitat pakkausta,
esta nesteen virtaaminen takaisin mustaan s&iliéén
pitdamalla musta séili¢ tiukasti peukalon ja etusormen
vélissa. Musta (suurin) ja valkoinen (keskimmainen)

séilidosa ovat nyt paéallekkéin. Kuva 3.

Aloita loppup&astd ja purista neste hallittua voimaa

kayttden valkoisesta (keskimmaisestd) séiliosta

kuplapakkauksen sinipunaiseen (pienimpaan) séiliéon.

Kuva 4.

Kun neste on siirtynyt kuplapakkauksen (pienimpaén)

sinipunaiseen osaan, pydritd annostelutikkua

edestakaisin sinipunaisen sailion siséllé 5 sekunnin
ajan, jotta kemikaalit sekoittuvat taysin ja annostelutikun

karki peittyy kokonaan. Kuva 5.

. Ota annostelutikku sailiosta.

Annostelutikun kérjen tulee olla vaaleankeltainen.

Jos se ei ole keltainen, purista ulomman sailién

sisalto takaisin keskimmaisen séilion kautta pieneen

séiliodn ja pyoritd annostelutikkua edestakaisin,
kunnes havaitset keltaisen varin.

Huomautus: Pid4 aktivoitua pakkausta pystyasennossa

levityksen aikana varmistaaksesi, ettd materiaali pysyy

séiliossa.

HANKAA annostelutikun materiaalilla kyllastettya karkeé

hampaan pintaan. Jatka nesteen HANKAAMISTA

kiilteeseen véhintaan 3-5 sekunnin ajan kohdi

kérkeen jonkin verran painetta. Kuva 6.

Huomautus: Kun sidostat prismatonta Kiillettd, ts.

poskihampaita, maitohampaita tai kielenpuoleista

hammaspintaa, liséa hankausaikaa hammasta kohti,
jotta saat haluamasi etsausmallin.

9. Kyllasta levittimen kérki upottamalla se uudestaan
séiliodn ennen kuin hankaat nestettd seuraavaan
hampaan pinnalle. Kuva 7.

10. Toista edelld mainitut vaiheet 7-9 jokaisen hampaan

kohdalla.

11. Kun kaikki yhden hammaskaaren hampaat on
pohjustettu, kuivaa jokaisen hampaan pohjustusaine
ohueksi kalvoksi suihkuttamalla niita KEVYESTI
oljyttomalla ja kuivalla iimasuihkulla 1-2 sekunnin
ajan. Kuva 8.

Huomautus: Suuntaa ilmavirta hampaan mesiaali-distaaliosan poikki. Pohjausaineen
puhaltaminen ikeneen voi aiheuttaa arsytystd ja mahdollisesti pohjausainekerrokseen
imeytyvén ientaskunesteen aiheuttamaa kontaminaatiota.

Tarkeéa: Yksi itse-etsaava Transbond Plus -etsaus- ja pohjausainepakkaus sisaltda
riittdvan maarén etsaus- ja pohjausainetta vain yhden hammaskaaren hampaiden
etsaamiseen ja pohjustamiseen.

12. Aloita sidostaminen valittdmasti. Jos sidostaminen viivastyy, levita toinen kerros ja
kuivaa KEVYESTI ohueksi kalvoksi ilmasuihkulla ja sidosta.

13. Valokoveta.

Varastointi: Suojattava auringonvalolta. Sailytettava lampétilassa 2-24°C / 35-75°F.
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EAAnvik& Odnyieg Xpriong

Nepiypadn mpoiovrog ko evdeidn yia xprion: O Auto-adpomoinTikdg Evepyormointig

Transbond™ Plus givail ouvduaapog adpormoinTikoU Kol evepyomoinT (primer)

o€ &va TTPoiov. AuTO To TIPoidV Tepiexel “PedakpUAIKOUC £aTéPEC GwadopIKou 0&og”.

O Auto-adportoinTikog Evepyomointrg Transbond Plus evdeikvutai yia xprion wg

OUYKOMNTIKOC PEGOAABNTAC YIG MPOCKPTATEIC ayKioTpwv. Eivou ouvBuaopoe adpomoinTikou

Kol EvVEPYOTIOINTY) 0 0pBOSOVTIKY BEPATIEI KOl TIPETIEN VOL XPNOIHOTIOIETXI HOVO HE

dwromoAupepi{opevoug 0pBodovTIKOUG OUYKOANTIKOUG MOpAyovTeS GUEonG OUyKOANaNG.

Inpeiwon: Mio povado Auto-adportomnTikol Evepyortonr Transbond Plus mepiexel

OPKETO UAIKO yiot Tnv axdpormoinan Ko evepyorioinon evog 030ovTiKoU ToEou povo.

Xpnoiporoinote dUo Hovade OTav K&veTe OUYKOAANGN Kai ot SUo ToEa. MpooTareloTe T

UAIKO 0mo TO WG Kol T BEppOTNTO TIPOTOU TO EVEPYOTTOINTETE.

O Auto-adportoinTikoc Evepyorointic Transbond Plus mpoopileTan yiox xprion og évat povo

ooBevr. H emavaypnoiporoinan, okOpak Kol e Kavoupio ehoippoyEa piog Xprong, Ba

UITOPOUCE VO £XEI WG OMOTEAEOHO SlOTOUPOULEVN HOAUVON.

Mpogidomoinoeig:

* EPEGIZTIKO - duvorran vox pokaAéoer euaiobnroroinon dic Te enodric pe 1o Seppak

* [iBowvr euaiobnoiot T GKPUAKG — TO TIPOIOV OUTO TIEPIEXE! AKPUAIKK TOX OO
EVOEXETON VO TIPOKOAEGOUV GAAEPYIKT) OVTIOPOOT) OE OPIOEVDL TOpOL.

Mpoooxri: Ohat Tox pnTiveddn emevEuTike Uik Tou SigiodUouv ot paBdior adapovTivG

eVOEXETOU UTIO OPIOEVEC OUVBINKEG Vot )AAGEOUV MPOCWPIVA! TNV EUGAVION TNG OBAUAVTIVC.

Aev ommoypWHOTICETON N odapaVTIVR, )MG SnpioupyeiTal avTiBeon Tpog Tnv

ooBeaTomoinuévn epdavion oty nepIB&AAOUOR AOOUOVTIVN.

Inpeiwan: O evepyoronTrg dev ouVIoTATN yior SovTio e pBopioan.

MpoduAGEeIg: AuTd To TPOIOV TIEPIEXE! EATEPEC TOU GOGOPIKOU 0ZE0. AroduyeTe

v enadr pe 1o G¢ppat ko Tox pdio. Not dopdiTe IPOOTOOIG POTIOV KO YAVTION KOTA TO

XEIPIOHO OUTOU TOU TIPOIOVTOC.

MPOZOXH: Mo ooBeveic mou dev Exouv GpovTioer KXAG T SOVTION TOUC, EVE KHAUTEPO

vor urToBAnBoUY e KaXAG 03OVTIGTPIKG KXO&PIoHO TIPIV OTTd TO pavTeBOU KOTEk TO 0Toio Bk

yivel n ouykoAnon.

MpTeg BorBeieg Oe TEPINTWON EMAPNG HE TA PATIO: ZEMAEVETE BUECWC e GdBOVO

vepo. Aeite yIoTpo €AV eMpEVel 0 epeiopog.

MpuTeg Bondeleg ae mepinmTwon emadng pe BAevvoyovoug Kail To dEppa: Zemhévete

10 BAevvoyovo pie vepd. Mmopei va epdavioTolv ohAoyee

otot 0UAa, ol oroie¢ SilopBavovTal. MAévete TV Tepioxr

TI0U eKTEBNKE e oamoUvi Kail vepd. AgiTe yiompo edv

empével 0 epebIoPOg.

Mg xpnoiporolgita:

1. AropovaaTe Tor GOVTION XPNOIHOTOIOVTOG TO ZUOTNUO
Zteyvou Mediou NOLA i ouoTipoma ome8nong yion Toc
MG&YOUAG KOl T YAQOOK, OTEYVEG YWVIEC KOl POAG OO
Boppak.

2. Kavete mpodpUAaén Twv GovTIOV pe EAaGpOTETpOX

Xwpic EAauax 1} pe mdoTar. ZemAlveTe pe vepd. Adaipeite

TO TIpamaviolo vepd oAAG pnv amonpaivete TV

emdvein Tou dovtiol. Mnv adrivete var poAuvBouv

TO SOVTION PE OGAI0 TTPOTOU OMAGOETE TV AuTO-

adporronTikd Evepyorointy Transbond Plus. Eikova 1.

Znueiwon: Mnv evepyoroleite To MevaUTIKO UNIKO eGv

N ave@oiun ondroula e BpiokeTan ot BEON TNG, YIoK

Vo omoTpEYeTe TN Sloippor) enevouTIKoU UNKOU. Edv

xenoiporoieite Tov KuAivdpo EukoAng Edappoyi Tou

Auro-adporointikou Evepyorointr Transbond™ Plus,

pRoTe TIC 0dnyieq 011-621.

Kporrote T0 Bnkdip! TN avah@OING OMGTOUAGC e TO

£var xEpI. XpnolHoTonoTe To GeikTn Ko TOV OVTiXEIpo

Tou GAAou XepIoU yior var BydiAeTe OA0 TO UypO oMo

N powpn de&oievi) mPOG TNV aVaAQOIKN OTITOUAG.

Eikova 2.

. ASe1GioTe TEAEIRG TO TIEPIEXOHEVO TNG HopNG Se€apeviiq /‘(l\ ™
8vTOC TG Gompng (peoaiog) SeZapevng melovTog G | {
TO UYpO TPOC TO EUTTPOC Kol EMEITOr SIMAGVOVTOIG Ay,
TIPOCEKTIKG! TN OUOKeUadian 0Tn SlaUvaeon Te Holpng
Kot TNG &oTTpnG Se€apeviC. Mot vor KPOTTOETE TO
UYPO KOl VO i pelioel TIpOG Tot TTow HE oTn palpn
Sedopevn, kporroTe Tn poipn dedapevr (OUANYHEVN
OdIXTG pe TO JeikTN Ko TOV avTiXEIPG 00 eve AuyileTe
™ ouokeuaoio. Ta THAUOTS TE HaUpng (HeyohiTepn)
Ko TG GoTipng (Heoaior) Sedaeviic BpiokovTal TOPS TO
£VOK TGV orto To Ao, Elkova 3.

. ZEKIVOVTOG OO TO HOKPIVO Gikpo e€wBEiTE TO UYPO Omod

v dompn (Heoaia) deZapevr peoat ot Hop (HIkpdTePN)

Sedapevi) NG OUOKEUAOIOG PMAIOTED XPNOIHOTTIOIOVTOIG

eeyyopevn Tieon. Eikova 4.

MoAIC To UNIKO peTaipepbei oTo HoB (WIKpoTEPO)

TUAHO TOU prAioTep, avadeloTe Kail oTpoPIAiaTe T

OM&TOUAX VTG NG HoB deapevic yiot 5 deuTepoAerTa

©OOTE VOr AVOIZETE TIANPWG TOX XNHIKG Kot Vo KoXAUeTe

TANPWE TO GKPO TNG OTTGTOUAGC. Elkovar 5.

. By&Ate Tn omdroulax om6 T deZopieviy.

To &Kpo TNG OTIATOUANIG TIPETIEI VX EXEI AVOIXTO
KiTpIvo Xpwpa. Edv dev eivau kiTpivo, EavapydiTe
uypo amd v e€wtepikn dedapevr otn peoaia
Kol oTn pikpr} deapeviy ko avapigre KaAd pe
Kivnon avddeuonc ko oTpoBIAIopoU £wg 6Tou
TIOPATNPOETE TO KITPIVO XPULHAL.

Inpeiwon: AimproTe evepyoroinuévn Tn HOVada

o€ Opbio BEan KoTd T SIGPKEIR TG EPAPHOYAC
TIDOKEIIEVOU Vot SIOPANTETE OTI TO UNIKO TOpOIEVE!
otn Se€opevr).

8. EMAAEIWTE 10 3I0MOTIOUEVO GKPO TNG OMATOUANG
néve otV emddveio Tou SovTiol. ZuvexioTe va [
ENAAEIQETE To uyp6 mévw oTnv adapavTivy
£VOOW OIOKEITE KATIOIOK TTiED VIO TOUAGXIOTOV
3-5 deutepohernTa ava dOvTI. EIKOVK 6.

Znpeiwon: EGv KAvETe GUYKOANGN OE GMPIOOTIK
adopavTivn, Y., YOHPIoUS, MPoowpIvE dOVTIR,
YAQOOIKES emdaveleg, aunoTe To Xpovo emdheiyng
0€ KGBe GOVTI IOk VX TIETUXETE TO EMOUPNTO OXESIO
adporoinong.

9. EmavapubioTe Tn omdrouha evrog Tng dedapevig WoTe va diamoTioTei MARPWE To
GKPO TIPOTOU KAVETE EMAAEIYN OTO EMOPEVO BOVTI. ZYUa 7.

10. EmavoapBdvere Ta Bripoma 7 a6 9 yio K&Be dOvTI.

11. Otaw evepyoroinBolv OAa Tor SOVTIO 0TO Evax TOZO, XPNOIHOTIOINOTE PICK TN 0EPXX

Xopic Ehaua ko uypadiar yio v Sioveipete AMAAA pioc pimiy agpax yio

1-2 deuTepohenTa o KAOE SOVTI WOTE VoL OTEYVGIOEI O EVEPYOTIOINTAG OXNUATI{OVTOG

pioe e pepBpdvn. Eikova 8.
Znpeiwon: KareUBuveTe T pItm oigpot KATK KOG TOU SOVTIOU oo T PEDN TEPIPEPIKG.
QuovTag Tov gvepyoroinT) oTo OUAG EVOEXETA VOX TIPOKOAEDE! E0EBIONO OTA OUAXK KO
mBawr poAuvon TG oTpwong evepyoroinTy omd ¢pBopd Tou OUAIKOU CICHOEIBOUG UYpOU.
ZnpavTiko: Mio povéda Auto-adporointikou Evepyoroin Transbond Plus 6o
adporoinoer ko Bax evepyoroinagl OAx Tox SOVTICN o€ Evax TOZO POVO.

12. ZuvexioTe apeowg pe Tn ouykoAnon. Edv n ouykoAnon kabuoteprioel, amAqoTe Ki
Mo oTppe;, dlaveipete AMTAAA HIa pITTH GEPa OOTE VoL OTEYVGOOEI O EVEPYOTIOINTAC
oxNUoTiCovTag piot AeTTTr) pepBpdivn Kot GUYKOARaTE.

13. QuromolupiepioTe.

Amo6rikeuon: Quhdooete pokpi oo nAioko dug. udooeTe oe Beppokpaaieq LETOEU

2°C/35°F kou 24°C/75°F.
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PORTUGUES Instrugdes de uso

Descricéo do Produto e Indicacéo de Uso: O Primer Autocondicionador
Transhond™ Plus é condicionador e primer combinados em um unico produto. Este
produto contém “ésteres de acido fosférico de metacrilato”. O primer autocondicionador
Transbond Plus é indicado para uso como mediador de colagem na colagem de
bréquetes. E uma combinagéo de primer e condicionador ortoddntico e destina-se apenas
a0 uso com adesivos ortodénticos fotopolimerizados para colagem direta.

Nota: Uma unidade de Primer Autocondicionador Transbond Plus contém material

suficiente para o condicionamento e preparo de apenas uma arcada. Use duas unidades

ao exercer a colagem em ambas as arcadas. Proteja 0 material contra Iuz e calor antes
de ativa-lo.

O primer autocondicionador Transbond Plus é destinado a utilizagdo em um tnico

paciente. A reutilizagdo, mesmo com um aplicador descartével, pode resultar em

contaminagdo cruzada.

AVISOS:

* |IRRITANTE - pode causar sensibilizagao em contato com a pele.

* Possivel sensibilidade ao acrilico — este produto contém acrilato, podendo causar
reagéo alérgica em algumas pessoas.

Importante: Todos os primers & base de resina que penetram no prisma do esmalte

podem, em certas condices, alterar temporariamente o aspecto do esmalte. Ndo causa a

descoloracdo do esmalte, mas estabelece um contraste com o esmalte esbranquicado.

Nota: N&o é recomendado o uso do primer em dentes com fluorose ou manchados.

Precaugoes: Este produto contém éster de &cido fosfdrico. Evite contato com a pele e

com os olhos. Use dculos de protecao e luvas ao manusear este produto.

ATENGAO: Em pacientes com higiene bucal precéria, faca a higienizagéo antes de

instalar o aparelho.

Primeiros Socorros em caso de contato com os olhos: Lave imediatamente com dgua

em abundéncia. Se a irritagao persistir, consulte um médico.

Primeiros Socorros em caso de contato com a mucosa e com a pele: Lave a mucosa

com &gua. Em casos individuais, pode haver alteragdo

superficial da gengiva, sendo, no entanto, reversivel. Lave

a drea afetada com agua e sab&o. Se a irritagdo persistir,

consulte um médico.

Como usar:

1. Isole os dentes usando o Sistema de Campo Seco
NOLA ou retratores, dri-angles e rolos de algodéo.

2. Faca a profilaxia dos dentes com pasta ou pedra-

pomes isenta de 6leo. Enxégue com dgua. Remova

0 excesso de agua, mas ndo seque a superficie

do dente. N&o pode haver recontaminagéo dos

dentes com saliva antes da aplicagdo do Primer
Autocondicionador Transbond Plus. Figura 1.

Atencdo: Nao ative o primer se o aplicador descartavel
n&o estiver em posicéo correta. Tal procedimento evita
que o produto escorra. Se estiver usando o Easy Roller
do primer autocondicionador Transbond™ Plus, siga as
instrugdes 011-621.

. Segure a bainha do aplicador descartavel em uma das
maos. Use o polegar e o dedo indicador da outra mao
para comprimir completamente o liquido do reservatério
preto em diregdo ao aplicador descartavel. Figura 2.

. Despeje completamente o contetdo do reservatério
preto no interior do reservatério branco (meio),
comprimindo o liquido e dobrando cuidadosamente
a embalagem na interface do reservatério preto com
o branco. Para evitar que o liquido escorra para o
reservatorio preto, mantenha o reservatdrio firmemente
lacrado usando o polegar e o dedo indicador enquanto
dobra a embalagem. Os reservatdrios preto (maior) e
branco (intermediério) estao, agora, um sobre o outro.
Figura 3.

. Comprima o liquido do reservatério branco (meio) para

dentro do reservatério roxo (menor), aplicando presséo

controlada. Figura 4.

Uma vez que o liquido tenha sido transferido para o

reservatorio roxo (menor), agite e gire o aplicador no

interior do reservatdrio roxo por 5 segundos, a fim de
que haja mistura completa das substéancias quimicas,

cobrimndo totalmente a ponta do aplicador. Figura 5.

. Retire o aplicador do reservatério. A ponta do aplicador

deve ter cor amarelo-claro.

Se a ponta do aplicador nao estiver amarelada,

comprima novamente o contetido do reservatério

inicial para o interior do reservatorio intermedidrio

e, em seguida, para o reservatério menor, girando e

misturando o produto com o aplicador até que seja

observada cor amarela.

Atencéo: Mantenha a unidade ativada em posi¢ao

vertical durante a aplicagdo, a fim de garantir que o

material permanega no reservatorio.

ESFREGUE a ponta saturada do aplicador sobre

a superficie do dente. Continue ESFREGANDO o

liquido sobre o esmalte enquanto aplica pressdo

por um minimo de 3-5 segundos em cada dente.

Figura 6.

Nota: Se a colagem for feita em esmalte aprismético,

isto €, em molares, dentes deciduos e superficie

lingual, esfregue o produto no dente por mais tempo, a

fim de obter padréo desejavel de condicionamento.

9. Insira o aplicador novamente no reservatorio para
saturar a ponta antes de passar sobre o dente
seguinte. Figura 7.

10. Repita as etapas de 7 a 9 para cada dente.

11. Quando todos os dentes de uma arcada estiverem
preparados, use fonte de ar sem éleo e umidade e
aplique um LEVE jato de ar por 1-2 segundos em
cada dente, a fim de que o primer seque e se transforme em uma camada fina de
produto. Figura 8.

Nota: Direcione o jato de ar na distal e na mesial do dente. O contato do primer com
a gengiva pode causar irritacdo na gengiva e possivel contaminacdo da camada de
primer, devido ao fluido do sulco gengival.

Uma unidade de primer Transbond Plus condiciona e prepara todos os dentes de
apenas uma arcada.

12. Faga imediatamente a colagem. Se a colagem for postergada, aplique uma nova
camada de produto e LEVE jato de ar para secar o primer, procedendo, entdo, &
colagem.

13. Fotopolimerize.

Armazenamento: Mantenha-o longe da luz do sol. Armazene em temperatura entre

2°C/35°F e 24°C/75°F.
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DANSK Brugsanvisning

Produktbeskrivelse og indikationer for brug: Transbond™ Plus selvaetsende primer
er bade et tsemiddel og en primer kombineret i ét produkt. Dette produkt indeholder
“methacrylerede fosforsyreestere”. Transbond Plus selveaetsende primer er indiceret til
brug som et bindingsmiddel til pasaetning af brackets. Det er et kombineret aetsemiddel

og primer til ortodontisk behandling og ma kun bruges sammen med ortodontiske

lyspolymeriserende adhaesiver til bonding.

Bemaerk: En blisterpakke med Transbond Plus selveetsende primer indeholder kun

tilstraskkeligt materiale til at setse og prime én tandbue. (Kaebe) Brug to enheder til bonding

af begge tandbuer/kaeber. Materialet skal beskyttes mod lys og varme inden aktivering.

Transbond Plus selvaetsende primer ma kun bruges til en enkelt patient. Genbrug kan

resultere i krydskontamination, selv hvis der bruges en ny engangsapplikator.

Advarsler:

* HUDIRRITERENDE - kan forarsage overfalsomhed ved hudkontakt.

* Mulig acryloverfalsomhed — dette produkt indeholder acrylater, der kan medfore allergisk
reaktion hos visse personer.

Vigtigt: Alle resin-baserede primere, der traenger ind i emaljen, kan under visse

omsteendigheder midlertidigt eendre emaljens udseende. Det misfarver ikke emaljen, men

danner en kontrast il den omgivende emaljes kridtfarvede udseende.

Bemaerk: Primeren anbefales ikke til teender med fluorose eller pletter.

Forholdsregler: Dette produkt indeholder fosforsyreestere. Undga ejen- og hudkontakt.

Der skal anvendes gjenbeskyttelse og handsker ved handtering af dette produkt.

ADVARSEL: Hos patienter med darlig mundhygiejne skal man overveje at lade patienten

fa en grundig tandrensning fer pafering af adheesivet.

Forstehjeelp ved ojenkontakt: Skyl straks med rigeligt vand. Seg leege, hvis irritationen

ikke opharer.

Forstehjeelp ved slimhinde- og hudkontakt: Skyl straks

slimhinden med vand. Der kan ses overfladiske reversible

endringer af gingiva hos enkelte individer. Vask omradet
med vand og saebe. Sog laege, hvis irritationen ikke
opharer.

Brugsanvisning:

. Isolér teenderne med NOLA Dry Field-systemet eller
kind- og tungeholdere, dri-angles og vatruller.

. Puds teenderne med en oliefri pimpsten eller pasta.
Skyl efter med vand. Fjern overskydende vand, men
udter ikke tandens overflade. Teenderne ma ikke
re-kontamineres med spyt for péfering af Transbond
Plus selvaetsende primer. Figure 1.

Bemaerk: Primeren mé ikke aktiveres, medmindre
applikatoren til engangsbrug sidder pa plads for at
forhindre primeren i at spilde. Hvis man anvender easy-
rullen til Transbond™ Plus selveetsende primer skal
man falge vejledning 011-621.

. Hold engangsapplikatorens hylster i den ene hand.
Brug tommel- og pegefinger pa den anden hand til
at presse veesken helt ud af det sorte reservoir mod
engangsapplikatoren. Figur 2.

. Tem hele indholdet af det sorte reservoir ind i det hvide
(midterste) reservoir ved at presse vaesken fremad, og
derefter forsigtigt folde blisterpakken over, der hvor det
sorte og det hvide reservoir mgdes. For at forhindre
at vaesken flyder tilbage ind i det sorte reservoir, skal
det sorte reservoir trykkes sammen med tommel- og
pegefinger, mens blisterpakken bojes. Det sorte
(storste) og hvide (midterste) reservoir ligger nu oven
pa hinanden. Figur 3.

. Begynd for enden, og tryk veesken fra det hvide
(midterste) reservoir ind i det lilla (mindste) reservoir pa
blisterpakken med et kontrolleret tryk. Figur 4.

. Nar veesken er overfert til den lilla (mindste) del af
blisterpakken, skal der rores kraftigt rundt med
applikatoren inde i det lilla reservoir i 5 sekunder for
grundigt at blande kemikalierne og gennemvaede
applikatorens spids. Figur 5.

7. Tag applikatoren ud af reservoiret.

Applikatorspidsen skal have en lysegul farve.

Hvis den ikke er gul, trykkes indholdet igen fra det
yderste reservoir til det midterste reservoir til det
lille reservoir og blandes grundigt med en piskende
bevagelse, indtil den gule farve ses.

Bemaerk: Hold den aktiverede enhed i opret stilling
under appliceringen for at sikre, at materialet bliver i
reservoiret.

. GNID tandoverfladen med den meettede
applikatorspids. Fortsaet med at GNIDE vaeske pa
emaljen med let tryk i mindst 3-5 sekunder pr. tand.
Figur 6.

Bemaerk: Ved binding til ikke-prismatisk emalje
sasom kindtaender, meelketeender og tyggeflader skal
gnidningstiden for hver tand eges for at opna det
onskede atsningsmanster.

9. Dyp applikatoren i reservoiret igen for at
gennemvaede spidsen, inden den gnides pa naste
tand. Figur 7.

10. Gentag trin 7 til 9 for hver tand.

11. Nar alle teenderne i en tandbue er blevet primet, skal
der FORSIGTIGT blzeses olie- og fugtfri luft pa hver
tand i 1-2 sekunder for at torre primeren til et tyndt
filmlag. Figur 8.

Bemeerk: Direkte luftstrom tvaers over tanden mesialt
og distalt. Hvis primeren bleeses ind i gingiva kan det
forarsage irritation af denne og mulig kontaminering af
primerlaget fra udflydende veeske fra det gingivale hulrum.

Vigtigt: En Transbond Plus selvaetsende primerenhed kan kun eetse og prime alle
teenderne i en tandbue én gang.

12. Fortseet straks med bonding. Hvis bondingen forsinkes, skal der appliceres et lag
til, efterfulgt af et FORSIGTIGT luftpust for at torre primeren til et tyndt filmlag, og
derefter bondes.

13. Lyspolymerisér.

Opbevaring: Ma ikke udszettes for sollys. Skal opbevares ved temperaturer mellem

2°C/35°F og 24°C/75°F.
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